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A ~__11.B BopoHmuHa

N

0 si3biKe 00PA30BAHAA U NOPALKE OPragu3aun H3y4eHus POAHBIX
n nHocTpanHbIX 13biKoB B MOBY «COII Ne 25»

1. O0mine mOJOMKeHHs

1.1. Hauuoe IMonoxenue o s3pike 00pa30oBaHUs B IOPSJKE OPraHH3alHH HU3Y4dEHHs
POAHBIX ¥ HHOCTPAHHBIX A3BIKOB pa3paboTaHo B COOTBETCTBUH C:

— @enepaibHbIM  3aK0HOM Ne273-03 or 29.12.2012 «O6 oOpasosanuu B
Poccntickoit Penepanuuny ¢ u3menenusamu ot 8.12 2020 r.;

— Jlexnapauueil o s3bikax HapomoB Poccus «O s3pikax HaponoB Poccuiickoit
@enepanuny ot 25.10.1991 Ne 1807-1 (pemaxuus ot 31.07.2020 r.);

— 3axonoM Poccuiickoit ®enepanun «O rocynapcTBEHHOM sA3bike Poccuiickoi
®enepanumy, ot 01.06.2005 r. Ne 53-03 (¢ usmenenuamu Ha 05.05.2014 r.);

— TIlpuxasom Munobpuaykn Poccuu ot 06.10.2009 Ne 373 «O6 yTBepxaeHHU
GeneparbHOTO TOCYAAPCTBEHHOTO 00pa30oBaTesIbHOr0 CTaHmapTa HadalbHOTo
061ero 06pa3oBaHusy, ¢ U3MEHSHHSIMHE W JONMOJHEeHUsIMH Ha 31.12.2015r.;

— Ilpukazom Muno6puayku Poccun ot 17.12.2010r. Ne 1897 «O6 yTBepiuaeHuu
(beiepaIbHOTO TOCYJIApCTBEHHOr0 00pa30BaTEIbHOrO CTaHAapTa OCHOBHOIO
o61ero 06pa3oBaHusD) ¢ H3MEHEHUSAMH U JononHenuamu ot 31.12.2015r.;

— IIpuxazom Muno6puayku Poccuu ot 17.05.2012r. Ne 413 «O6 yTBepxkaeHuu
deaepaibHOT0 TOCYZAapCTBEHHOIO 00pa30BaTe/IbHOTO CTaHAapTa CpeIHero
ob6mero o6pazoBanusmy (¢ usamenenusiMu ot 11.12.2020 r.);

— TIucemom @enmepanbHoit cnyxObl 0 HaA30py B cdepe 00pa3oBaHUA M HAYKH OT
20.06.2018 1. Ne 05-192 «O Bompocax H3y4eHHsS POIHBIX $3BIKOB M3 HHCIA
sI3BIKOB Hapo10B PO",

— Tlucemom Munobpuayku Pocenut ot 09.10.20171. Ne TC-945 08 «O peanusaiin
IpaB rpaxaaH Ha MoJy4eHHe 00pa30BaHus Ha POJIHOM SI3BIKEY,

- Ycraom MOBY «COLL Ne 25y,

1.2. Jaunnoe IlonoxxeHue o s3bIke OO0YYEHHs H IOpsIKEe OpraHH3alHdHd H3YYEHHS
POIHBIX W WHOCTpaHHBIX A3bIKOB B llIkone (manee - Ilonmoxxenue) ompenenser s3bIK
o0yueHus;, TOpPSAOK BBIOOpa POJHOrO sA3blka 0OpasoBaHHA U H3YUCHHE
HHOCTPAHHOTO S3bIKa, PEryJIHpyeT  HCIOJb30BaHHE  TOCYHapCTBEHHOro  s3bika
Poccuiickoii @enepaiinu B 00pa3oBaTenbHON AEATEILHOCTH.
1.3. Hacrosee ITonoxenue pa3paboTaHo ¢ HEJbI0 COOMONEHUS 3aKOHOIATEIHCTBA
Poccuiickoii ®enepauvn B o0jacTu 00pa3oBaHHs B YaCTH ONPEHEJICHUA A3bIKA
06pa3oBaHus, a TAKKE M3yuYeHHe HHOCTPAHHOTO A3bIKA B LEJSX Pa3BHUTHS A3BIKOBOH
KyIETypEl B COOTBETCTBHH C 3aKOHOJATeNbcTBOM Poccuiickoit @enepanvu B
[xomne.
1.4, CoGonublil BLIGOD s3bIka 00pa30BaHHsl, H3YHaeMBIX POJIHOI'O #A3bIKa M3 4HCIA
A36IKOB Hapoaos Poccuiickoid Penepaiinn, B TOM HHCAS PYyCCKOTO A3bIKA KAK POAHOTO
1




 языка      государственных      языков      республик      Российской      Федерации осуществляется     по     заявлениям  родителей     (законных     представителей) несовершеннолетних   обучающихся   при   приеме   (переводе)   на   обучение   по образовательным    программам    начального,    общего    и    основного    общего образования.
1.5. .Настоящее Положение  обязательно для  исполнения  всеми участниками образовательных отношений.

2. Язык образования (обучения)
2.1.
В соответствии со ст. 14 п.1  Закона РФ «Об образовании в Российской Федерации» гарантируется получение образования на государственном языке Российской Федерации, а также выбор языка изучения в пределах возможностей, предоставляемых системой образования.
2.2.
Образовательная     деятельность      в     Школе  осуществляется на русском языке. Преподавание и изучение государственного языка Российской Федерации в рамках имеющих государственную аккредитацию образовательных программ осуществляются в соответствии с федеральными государственными образовательными стандартами.
2.3.
Документооборот в Школе осуществляется на русском языке   —   государственном   языке   Российской   Федерации.   Документы   об образовании оформляются на государственном языке Российской Федерации — русском языке.
2.4.  Иностранные граждане и лица без гражданства все документы представляют в Школу на русском языке или вместе с заверенным в установленном порядке переводом на русский язык.
2.5. Граждане   Российской  Федерации,   иностранные   граждане   и  лица   без гражданства получают образование в Школе на русском языке по основным образовательным программам начального общего, основного общего,   среднего   общего   образования   в   соответствии   с   Федеральными государственными образовательными стандартами.
2.6.  Школа   обеспечивает   открытость   и   доступность   информации   о   языке образования и порядке организации изучения родных языков.
3. Изучение русского языка как государственного языка Российской Федерации
3.1.
Русский язык как государственный язык Российской Федерации изучается во всех с 1 по 11 классах.
3.2.
Изучение    русского    языка    как    государственного    языка    в    Школе регламентируется      Федеральными      государственными      образовательными стандартами. На изучение русского языка как государственного языка Российской Федерации   отводится    количество    часов,    соответствующее   Федеральному примерному учебному плану.
3.3.
Не допускается сокращение количества часов на изучение русского языка.
3.4.
Обучение   русскому   языку   как   государственному   языку   Российской Федерации обеспечено методическими, кадровыми, материальными и финансовыми условиями.
3.5. К использованию в образовательной деятельности допускаются учебники, включенные в Федеральный перечень учебников, рекомендуемых к использованию при реализации имеющих государственную аккредитацию образовательных программ начального общего, основного общего, среднего общего образования.
3.6.  Изучение   родного    языка    в   Школе    регламентируется    федеральными                государственными   образовательными   стандартами.   Родной  язык изучается  в объеме часов, предусмотренных на изучение предметных областей «Родной язык и литературное чтение», «Родной язык и родная литература»   примерных учебных планов начального общего и основного общего образования.
3.7. Количество    часов,    отводимых    в    Школе    на преподавание   учебных   предметов   «Родной   (русский)  язык»,   «Литературное чтение   на   родном   (русском)   языке и   «Родная   (русская)   литература», устанавливается Школой самостоятельно согласно учебным планам ООП на основании решения Педагогического совета Школы.
3.8.
Рабочие   программы  учебных   предметов  при   реализации   обязательных предметных областей «Родной язык и литературное чтение на родном языке» (уровень начального общего образования) и «Родной язык и родная литература» (уровень основного общего образования и уровень среднего общего образования) разрабатываются в соответствии с ФГОС и утверждаются Школой самостоятельно в рамках ООП. Содержание программ отдельных учебных предметов общего образования определяется требованиями к предметным результатам, изложенным в федеральных государственных образовательных стандартах. 

3.9.
Организация текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации по указанным предметам осуществляется в соответствии с локальным нормативным актом Школы
3.10. Обучающимся,   слабо   владеющим   русским   языком,   Школа   в    пределах   своих    возможностей,    оказывает    помощь    через консультации, создание групп для изучения русского языка как иностранного в рамках внеурочной деятельности.

4. Изучение иностранного языка
4.1. Обучение иностранным языкам в Школе на уровнях начального общего, основного общего, среднего общего образования проводится в рамках имеющих государственную аккредитацию основных образовательных программ в соответствии с Федеральными государственными образовательными стандартами соответствующего уровня. Преподавание иностранных языков, не вошедших в учебные планы, может осуществляться в качестве дополнительного образования.
4.2.
Обучение иностранным языкам на всех уровнях образования осуществляется с учетом фактора преемственности обучения.
 4.3.  Спектр   иностранных   языков,   предлагаемый   для   изучения   в   рамках реализации   общеобразовательных   программ    и   программ   дополнительного образования   определяется   самостоятельно   с   учетом   анализа   выявляемых потребностей и возможностей Школы, осуществляющей образовательную деятельность, наличия в Школе условий и возможностей, практического уровня подготовки ребенка и фактора преемственности обучения.
4.5. Обучение иностранным языкам осуществляется в группах. Формирование групп и перевод обучающихся в соответствующие группы изучения иностранных языков относится к компетенции Школы.
 4.6. В Школе не ведется преподавание и изучение отдельных учебных предметов, курсов, дисциплин (модулей) и иных компонентов на иностранных языках (билингвальное обучение).
4.7. .Преподавание и изучение иностранного языка не осуществляется в ущерб преподаванию и изучению государственного языка Российской Федерации — русскому языку.

5. Порядок выбора родного языка

5.1.  Право на изучение родного языка в Школе реализуется в    пределах    возможностей    (методических,    кадровых,    материальных    и финансовых), предоставляемых Школой, в порядке, установленном законодательством об образовании.
5.2.   При поступлении ребенка в школу родители (законные представители) обучающихся или лица их заменяющие в заявлении могут указать желаемое для них изучение родного языка.
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